
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/175 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Φεβρουαρίου 2015 

για τον καθορισμό ειδικών όρων που εφαρμόζονται στις εισαγωγές κόμμεος γκουάρ που κατάγεται ή 
αποστέλλεται από την Ινδία λόγω του κινδύνου μόλυνσής του από πενταχλωροφαινόλη και διοξίνες 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 
2002, για τον καθορισμό των γενικών αρχών και απαιτήσεων της νομοθεσίας για τα τρόφιμα, για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής 
Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων και τον καθορισμό διαδικασιών σε θέματα ασφαλείας των τροφίμων (1), και ιδίως το 
άρθρο 53 παράγραφος 1 στοιχείο β) σημείο ii), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το άρθρο 53 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 178/2002 προβλέπει τη δυνατότητα θέσπισης κατάλληλων 
ενωσιακών μέτρων έκτακτης ανάγκης για τις ζωοτροφές και τα τρόφιμα που εισάγονται από τρίτη χώρα, ώστε να προστα­
τεύονται η ανθρώπινη υγεία, η υγεία των ζώων και το περιβάλλον όταν ο κίνδυνος δεν μπορεί να περιοριστεί 
ικανοποιητικά με τα μέτρα που έχουν λάβει μεμονωμένα τα κράτη μέλη. 

(2)  Τον Ιούλιο του 2007 εντοπίστηκαν στην Ένωση υψηλά επίπεδα πενταχλωροφαινόλης (PCP) και διοξινών σε ορισμένα 
φορτία κόμμεος γκουάρ καταγωγής ή αποστολής από την Ινδία. Αυτή η μόλυνση συνιστά απειλή για τη δημόσια υγεία 
στην Ένωση εάν δεν ληφθούν μέτρα για την αποφυγή της παρουσίας πενταχλωροφαινόλης και διοξινών στο κόμμι 
γκουάρ. 

(3)  Ως εκ τούτου, με την απόφαση 2008/352/ΕΚ της Επιτροπής (2), η οποία αργότερα αντικαταστάθηκε από τον κανονισμό 
(ΕΕ) αριθ. 258/2010 της Επιτροπής (3), καθορίστηκαν ειδικοί όροι όσον αφορά τις εισαγωγές κόμμεος γκουάρ που 
κατάγεται ή αποστέλλεται από την Ινδία λόγω του κινδύνου μόλυνσής του από πενταχλωροφαινόλη και διοξίνες. 

(4)  Σε συνέχεια των ελέγχων που διενεργήθηκαν από το Γραφείο Τροφίμων και Κτηνιατρικών Θεμάτων της Ευρωπαϊκής 
Επιτροπής (ΓΤΚΘ) το 2007 και το 2009, τον Οκτώβριο του 2011 πραγματοποιήθηκε ένας ακόμη έλεγχος, με σκοπό 
την αξιολόγηση των συστημάτων ελέγχου της μόλυνσης από PCP και διοξίνες σε κόμμι γκουάρ που κατάγεται ή 
αποστέλλεται από την Ινδία και προορίζεται για εξαγωγή στην Ένωση. 

(5)  Κατά τη διάρκεια του ελέγχου τον Οκτώβριο του 2011, το ΓΤΚΘ διαπίστωσε ότι η αρμόδια αρχή της Ινδίας έχει θέσει 
σε εφαρμογή διαδικασία που εξασφαλίζει ότι η δειγματοληψία πραγματοποιείται από έναν από τους δύο καθορισμένους 
φορείς δειγματοληψίας, σύμφωνα με τις ενωσιακές διατάξεις περί δειγματοληψίας που προβλέπονται στην οδηγία 
2002/63/ΕΚ της Επιτροπής (4), και ότι όλες οι εξαχθείσες παρτίδες συνοδεύονται από πιστοποιητικό και από αναλυτική 
έκθεση από εργαστήριο διαπιστευμένο σύμφωνα με το πρότυπο EN ISO/IEC 17025 για την ανάλυση PCP στις 
ζωοτροφές και τα τρόφιμα. Το ΓΤΚΘ σημείωσε ότι λόγω της διαδικασίας αυτής δεν εξάγονται μολυσμένες παρτίδες στην 
Ένωση. 

(6) Το εργαστήριο αναφοράς της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τις διοξίνες και τα PCB σε ζωοτροφές και τρόφιμα πραγματο­
ποίησε μελέτη για τον συσχετισμό μεταξύ PCP και διοξινών σε μολυσμένο κόμμι γκουάρ από την Ινδία. Από τη μελέτη 
αυτή μπορεί να συναχθεί το συμπέρασμα ότι το κόμμι γκουάρ που περιέχει PCP σε επίπεδα χαμηλότερα του ανώτατου 
ορίου καταλοίπων (ΑΟΚ) 0,01 mg/kg δεν περιέχει διοξίνες σε μη αποδεκτά επίπεδα. Ως εκ τούτου, στη συγκεκριμένη 
περίπτωση η συμμόρφωση με το ΑΟΚ για την PCP διασφαλίζει επίσης υψηλό επίπεδο προστασίας της υγείας του 
ανθρώπου όσον αφορά τις διοξίνες. 

(7)  Το εργαστήριο εξακολουθεί να διαπιστώνει υψηλά επίπεδα PCP σε σκόνη κόμμεος γκουάρ προς εξαγωγή για χρήση σε 
τρόφιμα. Δεδομένου ότι στην Ινδία το νομικό καθεστώς της PCP για βιομηχανική χρήση παραμένει ασαφές και επειδή 
δεν υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία για την πηγή μόλυνσης ούτε διενεργούνται έρευνες για την πηγή μόλυνσης των μη 
συμμορφούμενων παρτίδων, το ενδεχόμενο μολυσμένων παρτίδων παραμένει. 
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(1) ΕΕ L 31 της 1.2.2002, σ. 1. 
(2) Απόφαση 2008/352/ΕΚ της Επιτροπής, της 29ης Απριλίου 2008, για την επιβολή ειδικών όρων όσον αφορά το κόμμι γκουάρ που προέρχεται ή 

αποστέλλεται από την Ινδία λόγω του κινδύνου μόλυνσής του από πενταχλωροφαινόλη και διοξίνες (ΕΕ L 117 της 1.5.2008, σ. 42). 
(3) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 258/2010 της Επιτροπής, της 25ης Μαρτίου 2010, για την επιβολή ειδικών όρων όσον αφορά το εισαγόμενο κόμμι 

γκουάρ που κατάγεται ή αποστέλλεται από την Ινδία λόγω του κινδύνου μόλυνσής του από πενταχλωροφαινόλη και διοξίνες, και για την 
κατάργηση της απόφασης 2008/352/ΕΚ (ΕΕ L 80 της 26.3.2010, σ. 28). 

(4) Οδηγία 2002/63/ΕΚ της Επιτροπής, της 11ης Ιουλίου 2002, για την καθιέρωση κοινοτικών μεθόδων δειγματοληψίας για τον επίσημο έλεγχο 
των υπολειμμάτων φυτοφαρμάκων μέσα και πάνω σε προϊόντα φυτικής και ζωικής προέλευσης και την κατάργηση της οδηγίας 79/700/ΕΟΚ 
(ΕΕ L 187 της 16.7.2002, σ. 30). 



(8)  Τα εν λόγω ευρήματα δείχνουν ότι η μόλυνση κόμμεος γκουάρ με PCP δεν μπορεί να θεωρηθεί μεμονωμένο περιστατικό 
και ότι μόνο χάρη στην αποτελεσματική ανάλυση από το εγκεκριμένο εργαστήριο δεν έχει εξαχθεί το μολυσμένο προϊόν 
στην Ένωση. 

(9)  Δεδομένου ότι η πηγή της μόλυνσης δεν έχει ακόμα εξαλειφθεί, είναι σκόπιμο να διατηρηθούν ειδικοί όροι για την 
εισαγωγή. Ωστόσο, είναι σκόπιμο τα μέτρα ελέγχου κατά την εισαγωγή να ευθυγραμμιστούν με τα υφιστάμενα μέτρα 
ελέγχου κατά την εισαγωγή που εφαρμόζονται σε ορισμένα τρόφιμα και ζωοτροφές μη ζωικής προέλευσης. Δεδομένου 
ότι η εν λόγω ευθυγράμμιση συνεπάγεται ορισμένες αλλαγές, είναι σκόπιμο να καταργηθεί ο κανονισμός (ΕΕ) 
αριθ. 258/2010 και να αντικατασταθεί με νέο εκτελεστικό κανονισμό. 

(10)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Πεδίο εφαρμογής 

1. Ο παρών κανονισμός ισχύει για φορτία κόμμεος γκουάρ που υπάγεται στον κωδικό ΣΟ ex 1302 32 90, υποδιαίρεση 
TARIC 10 και 19, το οποίο κατάγεται ή αποστέλλεται από την Ινδία και προορίζεται για κατανάλωση από τον άνθρωπο ή 
από ζώα. 

2. Ο παρών κανονισμός ισχύει επίσης για φορτία σύνθετων ζωοτροφών και τροφίμων που περιέχουν κόμμι γκουάρ που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1, σε ποσότητα άνω του 20 %. 

3. Ο παρών κανονισμός δεν ισχύει για φορτία που αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 2 και προορίζονται για ιδιώτες 
μόνο για προσωπική κατανάλωση και χρήση. Σε περίπτωση αμφιβολίας για τον προορισμό του φορτίου, το βάρος της απόδειξης 
φέρει ο αποδέκτης της αποστολής. 

4. Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται με την επιφύλαξη των διατάξεων του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του 
Συμβουλίου (1). 

Άρθρο 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού ισχύουν οι ορισμοί που προβλέπονται στα άρθρα 2 και 3 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 178/2002, στο άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 882/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2) 
και στο άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009 της Επιτροπής (3). 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, το φορτίο αντιστοιχεί σε παρτίδα, όπως αναφέρεται στην οδηγία 2002/63/ΕΚ της 
Επιτροπής. 

Άρθρο 3 

Εισαγωγή στην Ένωση 

1. Τα φορτία που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 μπορούν να εισάγονται στην Ένωση μόνο σύμφωνα με τις 
διαδικασίες που ορίζει ο παρών κανονισμός. 

2. Τα φορτία που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 μπορούν να εισέρχονται στην Ένωση μόνο μέσω 
καθορισμένου σημείου εισόδου (ΚΣΕ), όπως ορίζεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 669/2009. 
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(1) Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβουλίου, της 12ης Οκτωβρίου 1992, περί θεσπίσεως κοινοτικού τελωνειακού κώδικα (ΕΕ L 302 της 
19.10.1992, σ. 1). 

(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 882/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, για τη διενέργεια επισήμων 
ελέγχων της συμμόρφωσης προς τη νομοθεσία περί ζωοτροφών και τροφίμων και προς τους κανόνες για την υγεία και την καλή διαβίωση των 
ζώων (ΕΕ L 165 της 30.4.2004, σ. 1). 

(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 669/2009 της Επιτροπής, της 24ης Ιουλίου 2009, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 882/2004 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, όσον αφορά το αυξημένο επίπεδο των επίσημων ελέγχων στις εισαγωγές ορισμένων ζωοτροφών 
και τροφίμων μη ζωικής προέλευσης και για την τροποποίηση της απόφασης 2006/504/ΕΚ (ΕΕ L 194 της 25.7.2009, σ. 11). 



Άρθρο 4 

Αναλυτική έκθεση 

1. Τα φορτία που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 συνοδεύονται από αναλυτική έκθεση που εκδίδεται από 
εργαστήριο διαπιστευμένο σύμφωνα με το πρότυπο EN ISO/IEC 17025 για την ανάλυση PCP στις ζωοτροφές και τα τρόφιμα, 
η οποία αποδεικνύει ότι το εισαγόμενο προϊόν δεν περιέχει πενταχλωροφαινόλη (PCP) σε ποσότητα πάνω από 0,01 mg/kg. 

2. Η αναλυτική έκθεση αναφέρει: 

α)  τα αποτελέσματα δειγματοληψίας και ανάλυσης για την παρουσία PCP, οι οποίες διενεργήθηκαν από τις αρμόδιες αρχές της 
χώρας καταγωγής ή της χώρας από την οποία αποστέλλεται το φορτίο, εάν η εν λόγω χώρα είναι διαφορετική από τη χώρα 
καταγωγής· 

β)  την αβεβαιότητα μέτρησης του αποτελέσματος της ανάλυσης· 

γ)  το όριο ανίχνευσης (LOD) της αναλυτικής μεθόδου· και 

δ)  το όριο ποσοτικού προσδιορισμού (LOQ) της αναλυτικής μεθόδου. 

3. Η δειγματοληψία που αναφέρεται στην παράγραφο 2 εκτελείται σύμφωνα με την οδηγία 2002/63/ΕΚ. 

4. Η εκχύλιση πριν από την ανάλυση διενεργείται με οξινισμένο διαλύτη. Η ανάλυση πραγματοποιείται σύμφωνα με την 
τροποποιημένη μορφή της μεθόδου QuEChERS, όπως ορίζεται στον δικτυακό τόπο των εργαστηρίων αναφοράς της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης για τα κατάλοιπα φυτοφαρμάκων (1) ή σύμφωνα με εξίσου αξιόπιστη μέθοδο. 

Άρθρο 5 

Υγειονομικό πιστοποιητικό 

1. Τα φορτία που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 συνοδεύονται από υγειονομικό πιστοποιητικό που 
αντιστοιχεί στο υπόδειγμα που περιέχεται στο παράρτημα. 

2. Το υγειονομικό πιστοποιητικό συμπληρώνεται, υπογράφεται και πιστοποιείται από εξουσιοδοτημένο εκπρόσωπο της 
αρμόδιας αρχής της χώρας καταγωγής, του Υπουργείου Εμπορίου και Βιομηχανίας της Ινδίας, ή της χώρας από την οποία 
αποστέλλεται το φορτίο εάν η χώρα αυτή είναι διαφορετική από τη χώρα καταγωγής. 

3. Το υγειονομικό πιστοποιητικό συντάσσεται σε μία από τις επίσημες γλώσσες του κράτους μέλους στο οποίο βρίσκεται το 
καθορισμένο σημείο εισόδου. Ωστόσο, ένα κράτος μέλος έχει τη δυνατότητα να δέχεται υγειονομικά πιστοποιητικά που έχουν 
συνταχθεί σε άλλη επίσημη γλώσσα της Ένωσης. 

4. Το υγειονομικό πιστοποιητικό ισχύει για τέσσερις μήνες από την ημερομηνία έκδοσής του. 

Άρθρο 6 

Ταυτοποίηση 

Κάθε φορτίο που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 ταυτοποιείται με κωδικό ταυτοποίησης. Ο εν λόγω κωδικός 
ταυτίζεται με τον κωδικό ταυτοποίησης που εμφαίνεται στην αναλυτική έκθεση η οποία αναφέρεται στο άρθρο 4 και στο 
υγειονομικό πιστοποιητικό που αναφέρεται στο άρθρο 5. 

Κάθε μεμονωμένος σάκος ή συσκευασία του φορτίου ταυτοποιείται με τον εν λόγω κωδικό ταυτοποίησης. 

Άρθρο 7 

Εκ των προτέρων κοινοποίηση των φορτίων 

1. Οι υπεύθυνοι επιχειρήσεων ζωοτροφών και τροφίμων κοινοποιούν εκ των προτέρων στις αρμόδιες αρχές στο ΚΣΕ τα εξής: 

α)  την κατ' εκτίμηση ημερομηνία και ώρα άφιξης του φορτίου· και 

β)  τη φύση του φορτίου. 
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(1) http://www.eurl-pesticides.eu/library/docs/srm/QuechersForGuarGum.pdf 

http://www.eurl-pesticides.eu/library/docs/srm/QuechersForGuarGum.pdf


2. Για τον σκοπό της εκ των προτέρων κοινοποίησης, οι υπεύθυνοι επιχειρήσεων ζωοτροφών και τροφίμων συμπληρώνουν το 
μέρος I του κοινού εγγράφου εισόδου (ΚΕΕ) που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 669/2009. Διαβιβάζουν το εν λόγω 
έγγραφο στην αρμόδια αρχή στο ΚΣΕ τουλάχιστον μία εργάσιμη ημέρα πριν από την άφιξη του φορτίου. 

3. Για τη συμπλήρωση του ΚΕΕ, οι υπεύθυνοι επιχειρήσεων ζωοτροφών και τροφίμων λαμβάνουν υπόψη τις επεξηγηματικές 
σημειώσεις για το ΚΕΕ που ορίζονται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009. 

Άρθρο 8 

Επίσημοι έλεγχοι 

1. Η αρμόδια αρχή στο ΚΣΕ ελέγχει τα έγγραφα κάθε φορτίου που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2, ώστε να 
επιβεβαιώσει τη συμμόρφωση με τις απαιτήσεις των άρθρων 4 και 5. 

2. Οι έλεγχοι ταυτότητας και οι φυσικοί έλεγχοι των φορτίων που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 του 
παρόντος κανονισμού εκτελούνται σύμφωνα με τα άρθρα 8, 9 και 19 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009 με συχνότητα 5 %. 

3. Μετά την ολοκλήρωση των ελέγχων, οι αρμόδιες αρχές: 

α)  συμπληρώνουν τις σχετικές εγγραφές στο μέρος II του ΚΕΕ· 

β)  επισυνάπτουν τα αποτελέσματα των ελέγχων που έχουν διενεργηθεί σύμφωνα με την παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου· 

γ)  παρέχουν και συμπληρώνουν επί του ΚΕΕ τον αριθμό αναφοράς του ΚΕΕ· 

δ)  σφραγίζουν και υπογράφουν το πρωτότυπο ΚΕΕ· 

ε)  δημιουργούν και τηρούν αντίγραφο του υπογεγραμμένου και σφραγισμένου ΚΕΕ. 

4. Το πρωτότυπο του ΚΕΕ, το πρωτότυπο του υγειονομικού πιστοποιητικού που αναφέρεται στο άρθρο 5 και το πρωτότυπο 
της αναλυτικής έκθεσης που αναφέρεται στο άρθρο 4 συνοδεύουν το φορτίο κατά τη μεταφορά του, έως ότου τεθεί σε 
ελεύθερη κυκλοφορία. 

Στην περίπτωση έγκρισης περαιτέρω μεταφοράς του φορτίου εν αναμονή των αποτελεσμάτων των φυσικών ελέγχων, όπως 
προβλέπεται στο τρίτο εδάφιο του άρθρου 8 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009, επικυρωμένο αντίγραφο του 
πρωτότυπου ΚΕΕ συνοδεύει το φορτίο αντί του πρωτοτύπου. 

Άρθρο 9 

Χωρισμός φορτίου 

1. Τα φορτία δεν χωρίζονται μέχρις ότου ολοκληρωθούν όλοι οι επίσημοι έλεγχοι και συμπληρωθεί πλήρως από τις 
αρμόδιες αρχές το ΚΕΕ, όπως προβλέπεται στο άρθρο 8. 

2. Σε περίπτωση μετέπειτα χωρισμού του φορτίου, κάθε μέρος του φορτίου συνοδεύεται από επικυρωμένο αντίγραφο του 
ΚΕΕ κατά τη μεταφορά του και μέχρι τη θέση του σε ελεύθερη κυκλοφορία. 

Άρθρο 10 

Θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία 

1. Η θέση των φορτίων σε ελεύθερη κυκλοφορία υπόκειται στην προσκόμιση στις τελωνειακές αρχές, από τους υπευθύνους 
επιχειρήσεων ζωοτροφών ή τροφίμων, ενός ΚΕΕ που έχει συμπληρωθεί δεόντως από την αρμόδια αρχή μετά τη διεξαγωγή όλων 
των επίσημων ελέγχων. Το ΚΕΕ μπορεί να προσκομίζεται σε φυσική ή ηλεκτρονική μορφή. 

2. Οι τελωνειακές αρχές επιτρέπουν τη θέση του φορτίου σε ελεύθερη κυκλοφορία μόνο αν αναφέρεται ευνοϊκή απόφαση 
της αρμόδιας αρχής στο πλαίσιο ΙΙ.14 και υπάρχει υπογραφή στο πλαίσιο ΙΙ.21 του ΚΕΕ. 

Άρθρο 11 

Μη συμμόρφωση 

Εάν από τους επίσημους ελέγχους προκύψει μη συμμόρφωση με τη σχετική νομοθεσία της Ένωσης, η αρμόδια αρχή 
συμπληρώνει το μέρος III του ΚΕΕ και λαμβάνονται μέτρα βάσει των άρθρων 19, 20 και 21 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 882/2004. 
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Άρθρο 12 

Εκθέσεις 

1. Κάθε τρίμηνο τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή έκθεση που συνοψίζει τα αναλυτικά αποτελέσματα των επίσημων 
ελέγχων στα φορτία που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 του παρόντος κανονισμού. Η εν λόγω έκθεση 
υποβάλλεται τον μήνα που ακολουθεί κάθε τρίμηνο. 

2. Η έκθεση περιλαμβάνει τις ακόλουθες πληροφορίες: 

α)  τον αριθμό των εισαχθέντων φορτίων· 

β)  τον αριθμό των φορτίων που υποβλήθηκαν σε δειγματοληψία για σκοπούς ανάλυσης· 

γ)  τα αποτελέσματα των ελέγχων που προβλέπονται στο άρθρο 8 παράγραφος 2. 

Άρθρο 13 

Δαπάνες 

Όλες οι δαπάνες που προκύπτουν από τους επίσημους ελέγχους και τα μέτρα που λαμβάνονται λόγω μη συμμόρφωσης 
βαρύνουν τους υπευθύνους επιχειρήσεων ζωοτροφών και τροφίμων. 

Άρθρο 14 

Κατάργηση 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 258/2010 καταργείται. 

Άρθρο 15 

Μεταβατικές διατάξεις 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 5 παράγραφος 1, τα κράτη μέλη επιτρέπουν τις εισαγωγές φορτίων που αναφέρονται στο 
άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2, τα οποία εξήλθαν από τη χώρα καταγωγής πριν από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του 
παρόντος κανονισμού και συνοδεύονται από υγειονομικό πιστοποιητικό, όπως προβλέπεται από τον κανονισμό (ΕΕ) 258/2010. 

Άρθρο 16 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Φεβρουαρίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Υγειονομικό πιστοποιητικό για την εισαγωγή στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (1) 

Κωδικός φορτίου . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Αριθμός πιστοποιητικού . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Σύμφωνα με τις διατάξεις του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2015/175 της Επιτροπής για τον καθορισμό ειδικών όρων που 
εφαρμόζονται στις εισαγωγές κόμμεος γκουάρ που κατάγεται ή αποστέλλεται από την Ινδία λόγω του κινδύνου μόλυνσής του 
από πενταχλωροφαινόλη και διοξίνες, ο/η/το 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . [η αρμόδια αρχή που αναφέρεται στο άρθρο 5 παράγραφος 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2015/175] 

ΠΙΣΤΟΠΟΙΕΙ ότι . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . [η ζωοτροφή ή το τρόφιμο που αναφέρεται στο άρθρο 1 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2015/175] 

του παρόντος φορτίου που αποτελείται από: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (περιγραφή του φορτίου, προϊόν, αριθμός και είδος των μονάδων συσκευασίας, μεικτό ή καθαρό βάρος) 

και το οποίο φορτώθηκε στο πλοίο . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .(τόπος φόρτωσης) 

από τον μεταφορέα . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .(στοιχεία αναγνώρισης μεταφορέα) 

με κατεύθυνση . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .(τόπος και χώρα προορισμού), 

προέρχεται δε από την επιχείρηση . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (όνομα και διεύθυνση της επιχείρησης), 

έχει παραχθεί, ταξινομηθεί, διακινηθεί, μεταποιηθεί, συσκευαστεί και μεταφερθεί σύμφωνα με ορθές πρακτικές υγιεινής. 

Από το παρόν φορτίο ελήφθησαν δείγματα σύμφωνα με την οδηγία 2002/63/ΕΚ της Επιτροπής στις . . . . . . . . . . . . (ημερομηνία), που 
υποβλήθηκαν σε εργαστηριακή ανάλυση στις . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(ημερομηνία) στο. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(όνομα εργαστηρίου). Επισυνάπτονται τα στοιχεία της δειγματοληψίας, οι μέθοδοι ανάλυσης και όλα τα αποτελέσματα. 

Το παρόν πιστοποιητικό έχει ισχύ έως την. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(Τόπος) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ., (ημερομηνία) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Σφραγίδα και υπογραφή του εξουσιο­
δοτημένου εκπροσώπου της αρμόδιας 

αρχής που αναφέρεται στο άρθρο 5 
παράγραφος 2  
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(1) Προϊόν και χώρα καταγωγής. 
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